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Obrazac za administrativnu provjeru i provjeru prihvatljivosti

Naziv Programa

Konkurentnost i kohezija 2021.-2027.

Naziv prioriteta

3. Promicanje energetske ucinkovitosti 1 obnovljivih izvora
energije, prilagodbe na klimatske promjene, sprjecavanje rizika,
zaStita okoliSa 1 odrZivosti resursa

Naziv postupka dodjele Poziv na dodjelu bespovratnih sredstava ,,Obnova zgrada javnog
sektora oSte¢enih u potresu‘

Kod poziva

Kod projekta

Naziv projektnog prijedloga

Naziv prijavitelja

Br.

Pitanje za administrativnu provjeru i provjeru
prihvatljivosti

Prva
procjena
(Da/Ne/ Nije
primjenjivo)

Poslije
zahtjeva za
pojasnjenjima
(Da/Ne/ Nije
primjenjivo)

Komentar/
obrazloZenje

DIO A — Administrativna provjera

Projektni prijedlog podnesen je u okviru odgovarajuceg
postupka dodjele

Projektni prijedlog podnesen je pravovremeno

Projektni prijedlog sadrzi sve obvezne priloge 1 popratne
dokumente

Projektni prijedlog je napisan na hrvatskom jeziku i
latinicnom pismu. Sva trazena dokumentacija je na
hrvatskom jeziku ili prevedena na hrvatski jezik i
ovjerena od strane ovlastenog sudskog tumaca (ako je ta
moguénost navedena u dokumentaciji postupka dodjele).

Dokumentacija koja zahtjeva potpis Prijavitelja je sken
izvornika, ovjeren peCatom i1 potpisom ovlastene osobe za
zastupanje, ili datoteka ovjerena kvalificiranim
elektronickim potpisom ovlastene osobe za zastupanje

Dokumentacija koja zahtjeva potpis projektanta je sken
izvornika, ovjeren peCatom i potpisom, ili datoteka
ovjerena kvalificiranim elektronickim potpisom
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DIO B - Provjera prihvatljivosti prijavitelja

Prijavitelj je prihvatljiv prema zahtjevima postupka
dodjele kako je navedeno u naslovu 2.1 i 2.2 Uputa za
prijavitelje

Prijavitelj ima sjediSte u Republici Hrvatskoj

U odnosu na prijavitelja nisu utvrdeni razlozi za
iskljuenje iz postupka dodjele.

Provjerava se uvidom u Obrazac 3. Izjava prijavitelja

Provjerava se da se Prijavitelj ne nalazi niti u jednoj od
sljedecih situacija:

1. U slucaju kada je nad prijaviteljem i/ili fizickom
ili pravnom osobom koja preuzima neograni¢enu
odgovornost za njegove dugove otvoren
predstecajni postupak, steajni postupak, ako je
nesposoban za plac¢anje ili prezaduzen, ili u
postupku likvidacije, ako njegovom imovinom
upravlja steCajni upravitelj ili sud, ako je u
nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio
poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj istovrsnoj
situaciji koja proizlazi iz sliénog postupka prema
nacionalnim propisima, ili koji se nalazi u
postupku koji je, prema propisima drzave njegova
sjediSta ili nastana kojima se regulira pitanje
insolvencijskog prava, sliCan svim prethodno
navedenim postupcima.

2. Ako je protiv prijavitelja i1/ili osobe ovlastene za
zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima
ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu
zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno
obavljanje  poslova) izreCena pravomocna
osuduju¢a presuda za bilo koje od sljedecih
kaznenih djela, odnosno za odgovarajuca kaznena
djela prema propisima drzave sjedista ili drzave
¢iji je drzavljanin osoba ovlastena za njihovo
zastupanje, koji se odnose na: sudjelovanje u
zlo¢inackoj organizaciji, ukljucujuéi zloc¢inacko
udruzenje, pocinjenje kaznenog djela u sastavu
zlo¢inackog udruzenja, udruzivanje za pocinjenje
kaznenih djela, terorizam ili kaznena djela
povezana s  teroristickim  aktivnostima,
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ukljuujuéi javno poticanje na terorizam,
novacenje za terorizam, obuka za terorizam,
putovanje u svrhu terorizma, teroristicko
udruZenje, pranje novca ili financiranje terorizma,
djec¢ji rad ili druge oblike trgovanja ljudima i
ropstvo, korupciju, ukljucujuéi primanje mita u
gospodarskom poslovanju, davanje mita u
gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku
javne nabave, zlouporaba poloZzaja 1 ovlasti,
nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje
mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za
trgovanje utjecajem, zlouporaba poloZaja i
ovlasti, zlouporaba obavljanja duznosti drzavne
vlasti, protuzakonito posredovanje, prijevaru,
ukljucujuéi prijevara u gospodarskom poslovanju,
utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara.
Ako je prijavitelj] i/ili osoba ovlastena za
zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima
ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu
zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno
obavljanje poslova) pravomoéno proglaSena
krivom zbog teSkog profesionalnog propusta ili
drugog djela u smislu krSenja primjenjivih pravila
koji se odnose na etiCke standarde profesije na
na¢in da se to odrazava na profesionalni
kredibilitet, a rije¢ je o namjernom djelovanju ili
propustanju ili krajnjoj nepaznji, i to ako je
pravomoc¢nost, odnosno konacnost odluke
nadleznog tijela kojom je to utvrdeno nastupila u
razdoblju tri godine koje prethode datumu
podnosenja projektnog prijedloga.

Ako je prijavitel] i/ili osoba ovlastena za
zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima
ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu
zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno
obavljanje poslova) pravomoéno proglaSena
krivom za djelo koje za posljedicu ima povredu
nacela Ugovora o EU i Povelje EU o temeljnim
pravima, koja se odnose na zabranu
diskriminacije, mrZnje 1 nasilja te njihova
poticanja prema grupi ili pojedincu i to ako je
pravomoc¢nost, odnosno konacnost odluke
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nadleznog tijela kojom je to utvrdeno nastupila u
razdoblju tri godine koje prethode datumu
podnosenja projektnog prijedloga.

. Ako na temelju pravomo¢ne, odnosno konacne
odluke nadleznog tijela prijavitelj /ili fizicka ili
pravna osoba koja preuzima neograni¢enu
odgovornost za njegove dugove i/ili osoba
ovlastena za zastupanje prijavitelja (osoba koja je
¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela
ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili
nadzora toga gospodarskog subjekta, koja po
zakonu zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i
pravilno obavljanje poslova) nije ispunila obvezu
isplate placa zaposlenicima, placanja doprinosa za
financiranje  obveznih  osiguranja  (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili placanja poreza u
skladu s propisima Republike Hrvatske kao
drzave u kojoj je osnovan prijavitelj i u kojoj ¢e se
provoditi ugovor kojim se na koriStenje dodjeljuju
bespovratna sredstva i u skladu s propisima drzave
poslovnog nastana prijavitelja (ako nema poslovni
nastan u Republici Hrvatskoj), osim ako je po
posebnim propisima osloboden te obveze.

. Ako je pravomoénom, odnosno kona¢nom
odlukom nadleznog tijela utvrdeno da je
prijavitelj i/ili osoba ovlastena za zastupanje
prijavitelja (osoba koja je c¢lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti
zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa
tijelo i odgovara za zakonito i pravilno obavljanje
poslova) izbjegavala fiskalne, socijalne ili bilo
koje druge pravne obveze osnivanjem fiktivnog
gospodarskog subjekta, ili je takav subjekt
osnovan s tim ciljem.

. Ako je prijavitelj i/ili osoba ovlaStena za
zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima
ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu
zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno
obavljanje poslova) u sukobu interesa u postupku
dodjele sredstava, odnosno u situaciji u kojoj se
dolazi u priliku svojom odlukom ili drugim
djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim
osobama, drustvenim skupinama i organizacijama
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10.

s ciljem dobivanja sredstava EU, posebice
iskori§tavanjem situacije postojanja sukoba
interesa u odnosu na sluzbenu osobu koja
sudjeluje u postupku dodjele sredstava. Sukob
interesa razmatra se i kroz ¢lanak 61. Uredbe (EU)
br. 2024/25009.

Ako prijavitelj 1/ili osoba ovlastena za zastupanje
prijavitelja (osoba koja je c¢lan upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti
zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa
tijelo 1 odgovara za zakonito 1 pravilno obavljanje
poslova) po osnovi konacne ili pravomocne
odluke nadleznog tijela nije vratila sredstva u
prora¢un Republike Hrvatske prema zahtjevu za
povrat nadleznog tijela, kako je navedeno u
obrascu izjave prijavitelja o istinitosti podataka,
izbjegavanju  dvostrukog  financiranja 1
ispunjavanju preduvjeta za sudjelovanje u
postupku dodjele koji je sastavni dio Poziva, ili
grubo nije ispunjavala svoje obveze koje proizlaze
iz pravila po kojima se provodi financiranje Unije,
ili ih je s namjerom zaobilazila, a $to je dovelo do
prijevremenog raskidanja ugovornih odnosa i/ili
odstetnih zahtjeva.

Ako je prijavitelj i/ili osoba ovlaStena za
zastupanje prijavitelja (osoba koja je clan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima
ovlasti zastupanja, donosenja odluka ili nadzora
toga gospodarskog subjekta, koja po zakonu
zastupa tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno
obavljanje poslova) ne udovoljava obvezama u
skladu s naloZzenim povratom, ukljucivo
obvezama koje se odnose na odobrenu obro¢nu
otplatu duga koji predstavlja sredstva drzavnog
proratuna Republike Hrvatske, po osnovi
pravomocne ili kona¢ne odluke nadleznog tijela.

Ako prijavitelj 1/ili osoba ovlaStena za zastupanje
prijavitelja (osoba koja je <¢lan wupravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti
zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa
tijelo 1 odgovara za zakonito i pravilno obavljanje
poslova) podlijeze neizvrSenom nalogu za povrat
sredstava na temelju prethodne odluke Komisije
kojom se potpora Sto ju je dodijelila drzava
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Clanica ocjenjuje nezakonitom i nespojivom s
unutarnjim trziStem, a potpora je dodijeljena na
temelju laznih, neto¢nih, nepotpunih i/ili
neistinitih izjava.

11. Ako prijavitelj i/ili osoba ovlastena za zastupanje
(osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donoSenja odluka ili nadzora toga gospodarskog
subjekta, koja po zakonu zastupa tijelo i odgovara
za zakonito i1 pravilno obavljanje poslova) nije
postupala u skladu sa zahtjevima 1 pravilima
trajnosti projekta, zbog Cega je drzava Clanica
morala ili mora vratiti doprinos iz fondova,
neovisno o tome o kojem financijskom razdoblju
je rije¢ (financijsko razdoblje 2007.-2013.,
financijsko razdoblje 2014.-2020. ili financijsko
razdoblje 2021.-2027.).

12. Prijavitelj i/ili osoba ovlaStena za zastupanje
prijavitelja (osoba koja je <¢lan wupravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti
zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta, koja po zakonu zastupa
tijelo i odgovara za zakonito i pravilno obavljanje
poslova) nalazi se u situaciji iz ¢lanka 5.1 Uredbe
Vije¢a (EU) br. 833/2014 od 31. srpnja 2014. o
mjerama ograni¢avanja s obzirom na djelovanja
Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini
(SL L 229, 31.7.2014.) ili ¢lanka 2. stavka 2.
Uredbe Vije¢a (EU) br. 269/2014 od 17. ozujka
2014. o mjerama ograni¢avanja u odnosu na
djelovanja koja podrivaju ili ugrozavaju
teritorijalnu cjelovitost, suverenost 1 neovisnost
Ukrajine (SL L 78, 17.3.2014.)

DIO C - Provjera prihvatljivosti projekta i aktivnosti

Svrha i cilj projekta su u skladu sa svrhom i ciljem poziva.

1. Projekt se provodi u skladu s BBB principom i rezultirat
¢e ustedom godiSnje potrebne toplinske energije za
grijanje (QH,nd) od najmanje 50% i uStedom godiSnje
primarne energije (Eprim) od najmanje 30%, te
smanjenjem emisije CO> u odnosu na stanje prije obnove,
na razini pojedinacne zgrade.

Iznimno, zgrade sa statusom kulturnog dobra koje
provode integralnu energetsku obnovu i ne mogu ostvariti
gore navedene ustede potrebne toplinske energije za
grijanje (QH,nd) trebaju ostvariti uStede godiSnje
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potrebne primarne energije (Eprim) od najmanje 30% u
odnosu na stanje prije obnove. Ova iznimka se ne
primjenjuje na provodenje dubinske obnove.

U

slucaju kada je predmet projektnog prijedloga

kompleks zgrada ili dio kompleksa zgrada, navedena
iznimka odnosi se samo na zgrade koje imaju status
kulturnog dobra.

Obnova zgrada u skladu s BBB principom ukljucuje:

a)

b)

d)

obnovu potresom ostec¢ene zgrade (nekonstrukeijski i
konstrukcijski elementi) koja ukljuuje i1 sanaciju
drugih osteéenja koja nisu posljedica potresa.

Zgrade koje se nalaze na podrucju obuhvacenom
Zakonom o obnovi moraju se obnoviti najmanje na
razinu obnove propisanu Prilogom III. TPGK.

Zgrade koje se nalaze na podruéju koje nije
obuhvaceno Zakonom o obnovi moraju se obnoviti
izvodenjem radova na zamjeni, dopuni i/ili popuni
osSteCenih dijelova gradevine u sklopu izvanrednog
odrzavanja, ili  rekonstrukcijom  gradevinske
konstrukcije prema ¢lanku 24. TPGK.

integralnu energetsku ili dubinsku obnovu.
Provjerava se udovoljava li projekt minimalnim
zahtjevima kategorije obnove kako slijedi:
a) Integralna energetska obnova
- myjere na ovojnici zgrade
b) Dubinska obnova
- mjere na ovojnici
- mjere na tehni¢kim sustavima koji ulaze u
proracun isporucene i primarne energije u zgradi
javnog sektora sukladno Tablici 8.a iz
Tehnickog propisa o racionalnoj uporabi
energije i toplinskoj zastiti u zgradama
- usteda primarne energije minimalno 50%
provedbu mjera poveéanja sigurnosti u sluc¢aju pozara
kojima se unaprjeduje temeljni zahtjev za gradevine
koji se odnosi na sigurnost u slu¢aju pozara

osiguranje pristupacnosti osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti u skladu s Tehnickim
propisom za osiguranje pristupa¢nosti osobama s
invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN 12/2023)
odnosno Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti

Stranica 8




gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 78/13).

Projekt se provodi u potpunosti na podrucju Grada
Zagreba, Krapinsko-zagorske Zupanije, Zagrebacke
zupanije, Sisacko-moslavacke Zupanije, Karlovacke
zupanije, Varazdinske Zupanije, Medimurske Zupanije,
Brodsko-posavske Zupanije, Koprivni¢ko-krizevacke ili
Bjelovarsko-bilogorske zupanije.

Projekt je u skladu s indikativnim popisom aktivnosti
Specificnog cilja Programa RSO2.1. Promicanje
energetske ucinkovitosti i smanjenje emisija staklenickih
plinova 1 aktivnosti projekta su u skladu s prihvatljivim
aktivnostima predmetne dodjele navedenim u naslovu 4.1
Uputa za prijavitelje!

Projekt ne ukljucuje aktivnosti koje su bile dio operacije
koja je bila predmet premjestanja u skladu s clankom 66.
ili koja bi predstavljala premjesStanje proizvodne
aktivnosti u skladu s ¢lankom 65. stavkom 1. to¢kom (a)
Uredbe 2021/1060

Projekt se moze financirati uvazavaju¢i pravila o
drzavnim  potporama/potporama male vrijednosti.,
odnosno projekt ne sadrzi elemente drzavnih
potpora/potpora male vrijednosti i udovoljava svim
uvjetima definiranim u naslovu 1.5 Uputa za prijavitelje

Projekt je u skladu s nacelom nekumulativnosti i zabrane
dvostrukog financiranja

Projekt u trenutku podnosenja projektnog prijedloga nije
fizicki niti financijski zavrSen; ako je projekt zapoceo
prije podnoSenja zahtjeva za financiranje, poStovan je
primjenjivi zakonski okvir.

Projekt se, na nacin opisan u projektnom prijedlogu, ne bi
mogao provesti bez potpore iz Programa (prijavitelj nema
osigurana sredstva za provedbu projekta na nacin, u
opsegu 1 vremenskom okviru kako je opisano u
projektnom prijedlogu, odnosno potporom Programa
osigurava se dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti
aktivnosti, ili u pogledu vremena potrebnog za ostvarenje
cilja/ciljeva projekta)

Projekt je u skladu s Programom te djelotvorno doprinosi
ostvarenju  Specificnog cilja Programa RSO2.1.
Promicanje energetske ucinkovitosti i smanjenje emisija
staklenickih plinova u odnosu na:

- intervencije fondova

! Ukoliko se tijekom provjere prihvatljivosti projekta i aktivnosti utvrdi da u odredenom projektnom prijedlogu
jedna ili viSe aktivnosti nisu prihvatljive, tijelo nadlezno za ovu aktivnost u ovoj kontrolnoj listi za predmetni
projektni prijedlog navodi aktivnosti za koje je utvrdeno da su neprihvatljive. Takoder, tijelo nadlezno za provjeru
prihvatljivosti troskova u fazi provjere prihvatljivosti troSkova automatski iz proracuna brise troskove koji se

odnose na aktivnosti za koje je utvrdeno da su neprihvatljive.
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- doprinos projekta pokazateljima RCO19 Javne
zgrade s poboljSanim energetskim svojstvima i
RCR26 Godisnja potrosnja primarne energije (od
Cega: stambeni objekti, javne zgrade, poduzeca,
drugo)

- podrugje intervencije 045. Obnova radi povecanja
energetske ucinkovitosti ili mjere energetske
ucinkovitosti za  javnu infrastrukturu,
demonstracijski projekti i mjere potpore u skladu
s kriterijima energetske uc¢inkovitosti

te je uskladen s relevantnim strategijama na kojima se
Program temelji:
- Dugoroc¢na strategija obnove nacionalnog fonda
zgrada do 2050. godine
- Program energetske obnove zgrada javnog
sektora za razdoblje do 2030. godine - za projekte
obnove zgrada javnog sektora koje nemaju status
kulturnog dobra
- Program energetske obnove zgrada koje imaju
status kulturnog dobra za razdoblje do 2030.
godine - za projekte obnove zgrada javnog sektora
koje imaju status kulturnog dobra

10.

Prijavitelj raspolaze potrebnim financijskim sredstvima i
mehanizmima za pokrivanje dijela vlastitog
sufinanciranja tro§kova projekta

11.

Prijavitelj se obvezao osigurati potrebna financijska
sredstva i mehanizme za pokrivanje troSkova odrzavanja
kako bi se osigurala financijska odrzivost projekta

12.

Projekt nije izravno zahvacena obrazlozenim misljenjem
Komisije u pogledu povrede u skladu s ¢lankom 258.
UFEU-a kojom se ugrozava zakonitost i pravilnost
rashoda ili uspjeSnost operacija

13.

Projekt ima potrebnu razinu spremnosti za provedbu definiranu
predmetnom dodjelom.
Projekt udovoljava minimalne kriterije u pogledu
spremnosti projekta (pripremljenosti dokumentacije) te je
prilozeno pod a) ili b):

a) Glavni projekt i ostala projektna dokumentacija:

1. glavni projekt koji sadrzi najmanje:
- arhitektonski projekt,
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1.

- gradevinski projekt konstrukcije (osim ako se
ovlasteni inzenjer gradevinarstva — projektant
nosivih konstrukcija ocituje u izjavi (dokument
19. iz Tablice 6., naslova 7.1) da nije potrebna
njegova izrada)

- ostale projekte ovisno o vrsti predvidenih
radova i njihovom utjecaju na ispunjavanje
temeljnih zahtjeva za gradevinu (elektrotehnicki
projekt, strojarski projekt i dr.),

- Izvjesce i ovjera glavnog projekta od strane
ovlastenog revidenta s obzirom na mehanicku
otpornost i stabilnost kada je isto propisano
vazecim Pravilnikom o kontroli projekta,

- prikaz svih primijenjenih mjera zastite od

pozara koji mora sadrzavati Zakljucak da je u
svim__dijelovima glavnog projekta dokazano

ispunjenje__temelinog zahtjeva sigurnosti _u
slucaju od pozara,

- proracun za postojece i projektirano stanje u
odnosu na racionalnu upotrebu energije i
toplinsku zastitu.

iskaznica energetskih svojstava zgrade,

podatak o Ak i GBP,

podatak o energetskom razredu prije obnove prema
specificnoj godisnjoj primarnoj energiji  Epim
[kWh/m’a)] (primjerice energetski certifikat),
analiza postojeceg stanja zgrade,

troskovnik radova i opreme,

ostala obvezna projektna dokumentacija propisana
vazecim Zakonom o gradnji i Pravilnikom o
sadrzaju i opremanju projekata gradevina, drugim
podzakonskim propisima i posebnim propisima,

b) Projekt obnove i ostala projektna dokumentacija:

projekt obnove za cjelovitu obnovu zgrade koji
sadrzi najmanje:

- gradevinski projekt konstrukcije ili elaborat
popravka nekonstrukcijskih elemenata
(elaborat je prihvatljiv samo u slucaju obnove
na razinu 1 i ako se ovlasteni inZenjer
gradevinarstva —  projektant nosivih
konstrukcija ocituje u izjavi (dokument 19. iz
Tablice 6., naslova 7.1) da nije potrebna izrada
gradevinskog projekta konstrukcije),

- ostale projekte ovisno o vrsti predvidenih
radova i nmjihovom utjecaju na ispunjavanje
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temeljnih zahtjeva za gradevinu (arhitektonski
projekt, elektrotehnicki projekt, strojarski
projekt i dr.),

- izvjesée i ovjera glavnog projekta od strane
ovlastenog revidenta s obzirom na mehanicku
otpornost i stabilnost kada je isto propisano
vazec¢im Pravilnikom o kontroli projekta,

- prikaz svih primijenjenih mjera zastite od
pozara,

- proracun za postojece i projektirano stanje u
odnosu na racionalnu upotrebu energije i
toplinsku zastitu.

2. iskaznica energetskih svojstava zgrade,

podatak o Ak i GBP,

4. podatak o energetskom razredu prije obnove prema
specificnoj godisnjoj primarnoj energiji Eprim
[kWh/m’a)] (primjerice energetski certifikat),

5. troSkovnik radova i opreme

w

6. ostala obvezna projektna dokumentacija propisana
vazec¢im Zakonom o obnovi i posebnim propisima.

14. | Iznos trazenih bespovratnih sredstava za projekt u okviru
je propisanog najnizeg i najviSeg dopustenog iznosa
bespovratnih sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka koji se mogu dodijeliti temeljem Poziva

15. | Projekt je u skladu sa zakonodavnim zahtjevima u

pogledu osiguravanja rodne ravnopravnosti i uzimanja u
obzir Povelje Europske unije o temeljnim pravima.

Kako bi projekt bio prihvatljiv, predmet projekta ne smije
ukljucivati zgradu/e u kojima se pruza dugotrajna
rezidencijalna skrb, odnosno projekt mora biti uskladen s:

e cClankom 19. Konvencije UN-a o pravima
osoba s invaliditetom te Op¢im komentarom
br. 5 (2017.) o neovisnom Zzivljenju i
ukljucenosti u zajednicu prema kojem
drzave potpisnice trebaju zajamciti da se
javna ili privatna sredstva ne troSe na
odrzavanje, renoviranje, uspostavu zgrada
ili stvaranje bilo kojeg oblika ustanove ili
institucionalizacije.

e Operativnim planom deinstitucionalizacije,
prevencije institucionalizacije 1
transformacije pruzatelja socijalnih usluga
u Republici Hrvatskoj od 2022. do 2027.
godine
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e Operativnim planom razvoja integrirane
dugotrajne skrbi u RH od 2025. do 2030.

Slijedom navedenog, predmet projektnog prijedloga ne
moze biti zgrada u kojoj se pruza smjeStaj kao
institucijska skrb, kako je to definirano Zakonom o
socijalnoj skrbi.

Projekt mora biti uskladen s Poveljom Europske unije o
temeljnim pravima i Konvencijom Ujedinjenih naroda o
pravima osoba s invaliditetom.

(provjerava se uvidom u Izjavu prijavitelja, Prijavni
obrazac (Obrazac 3) i uvidom u Registar pravnih i fizickih
osoba koje obavljaju djelatnost socijalne skrbi)

16.

Projekt uzima u obzir nacelo odrzivog razvoja te politike
Unije o okolisu u skladu s ¢lankom 11. i ¢lankom 191.
stavkom 1. UFEU-a , ukljucuju¢i da je operacija (projekt)

ulaganja u infrastrukturu ¢iji je ocekivani zivotni vijek
najmanje pet godina otporan na klimatske promjene:

a) Minimalno neutralnost u odnosu na ciljeve
politike EU: oCuvanje, zaStita i poboljSanje
kvalitete okoliSa; zastita ljudskog zdravlja;
razborito 1 racionalno koriStenje prirodnih
bogatstava; promicanju mjera na
medunarodnoj razini za rjeSavanje
regionalnih, odnosno svjetskih problema
okoliSa, a osobito borbi protiv klimatskih
promjena

b) Projekt je uskladen s na¢elom ,,ne nanosi bitnu
Stetu iz Clanka 9. stavka 4. uredbe (EU)
2021/1060. za Specifi¢ni cilj 2.1. PKK.
Prijavitelj je duzan sudionike u gradnji, ovisno
o poslovima koje obavljaju, obvezati na
primjenu nacela ,,ne Cini znacajnu Stetu® te
zahtijevati da:

- relevantni uredaji za vodu koji se ugraduju
moraju zadovoljavati:
a) slavine za umivaonike i kuhinjske
slavine imaju maksimalan protok vode od 6
litara / min,;
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b) tusevi imaju maksimalni protok vode od
8 litara / min;

c¢) WC-i, ukljucujuéi skoljke i vodokotlice,
imaju puni volumen ispiranja od najvise 6
litara 1 maksimalni prosje¢ni volumen
ispiranja od 3,5 litara;

d) pisoari koriste najvise 2 litre / zdjelu /
sat. Pisoari za ispiranje imaju maksimalni
puni volumen ispiranja od 1 litre

prilikom izvodenja radova  ogranici
stvaranje otpada u procesima koji se odnose
na izgradnju i ruSenje u skladu s EU
Protokolom o gospodarenju otpadom od
gradnje i1 ruSenja te da se uzmu u obzir
najbolje dostupne tehnike 1 koriStenje
selektivnog rusenja kako bi se omogucilo
uklanjanje 1 sigurno rukovanje opasnih tvari
1 olaksala se ponovna upotreba i
visokokvalitetna reciklaza  selektivnim
uklanjanjem materijala, koriste¢i dostupne
sustave za sortiranje gradevinskog otpada 1
otpada od rusenja

tehnikama izgradnje podrzi kruZnost,
pozivajuéi se na ISO 20887 ili drugi
standard za procjenu rastavljivosti ili
prilagodljivosti zgrade, te se demonstrira
ucinkovitost u pogledu resursa,
prilagodljivost, fleksibilnost i rastavljivost
kako bi se omogucila ponovna upotreba i
recikliranje

gradevinskim otpadom nastalim tijekom
gradenja na gradiliStu gospodari sukladno
Zakonu o gradnji te je oporabljen i/ili
zbrinut gradevni otpad nastao tijekom
gradenja na gradiliStu prema propisima koji
ureduju gospodarenje otpadom (Zakon o
gospodarenju  otpadom, Pravilnik o
gradevnom otpadu i otpadu koji sadrzi
azbest). Takoder, opasni gradevni otpad nije
odbacen u mijesani komunalni otpad, ni
mijesan s drugom vrstom otpada ili tvarima
ukljuuju¢i i gradevne proizvode ili
materijale koje nemaju status otpada, osim
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na nacin odreden dozvolom za gospodarenje
otpadom.

- gradevinski dijelovi 1 materijali koji se
koriste u obnovi zgrade ne sadrze azbest niti
tvari koje izazivaju veliku zabrinutost, kako
je utvrdeno na temelju popisa tvari za koje
je potrebno odobrenje iz Priloga XIV.
Uredbi (EZ) br. 1907/2006

- gradevinski dijelovi 1 materijali koriSteni u
zgradi koji mogu do¢i u kontakt sa
stanarima emitiraju manje od 0,06 mg
formaldehida po m® materijala ili
komponente i manje od 0,001 mg kategorija
1A 1 1B kancerogeni hlapljivi organski
spojevi po m’ materijala ili komponente,
nakon ispitivanja u skladu s CEN / TS
16516 1 ISO 16000-3 ili drugim
usporedivim  standardiziranim uvjetima
ispitivanja i metodom odredivanja

- poduzmu mjere za smanjenje emisije buke,
prasine 1 oneCiS¢ujucih tvari tijekom
gradevinskih radova, sukladno Zakonu o
gradnji ¢lanku 91. Uredenje gradilista koji
zahtijeva da se na gradiliStu predvide i
provode mjere zastite na radu te ostale mjere
za za$titu Zivota i zdravlja ljudi u skladu s
posebnim  propisima, te kojima se
oneciS¢enje zraka, tla i podzemnih voda te
buka svodi na najmanju mjeru. Prilikom
obnove zgrade radovi ¢e se izvoditi samo u
dnevnom razdoblju, svi rastresiti materijali
¢e biti sklonjeni (prekrivanjem ili po potrebi
vlazenjem) kako bi se sprijecilo rasipanje
tijekom kiSe 1 vjetra, a sva uklanjanja i
demontaze gradevnih elemenata i materijala
vrsit ¢e tehnikama koje sprecavaju Sirenje
prasine i Stetnih tvari na susjedne povrsine,
te ¢e se kada je potrebno koristiti zastitne
ograde.

c) Projekt osigurava da su ulaganja u
infrastrukturu ¢iji je ocekivani zivotni vijek
najmanje pet godina otporna na klimatske
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promjene putem izrade procjene otpornosti na
klimatske promjene (climate proofing)

17.

Prijavitelj se obvezao osigurati trajnost operacije na na¢in
da se neposredni ucinci i rezultati ulaganja ostvareni
provedbom projekta oCuvaju i koriste pod uvjetima pod
kojima su odobreni ovim Pozivom definiranim u naslovu
2.4 Uputa za prijavitelje

18.

Prijavitelj je imenovao voditelja projekta

19.

Predmet projekta je ETC, formiran ili ¢ije je formiranje
predvideno projektom, sukladno definiranom u naslovu
1.3 Uputa za prijavitelje

20.

Predmet projekta je ETC koji ima oSte¢enja uzrokovana
potresom i koji nije obnovljen od potresa. Zgrade koje se
obnavljaju u fazama prema Zakonu o obnovi i1 provele su
fazu koja se odnosi na obnovu gradevinske konstrukcije
(konstrukcijski 1/ili  nekonstrukcijski elementi) ne
udovoljavaju ovom kriteriju prihvatljivosti.

21.

Predmet projekta je ETC koji nije stambene namjene te u
kojem se drustvena djelatnost obavlja kontinuirano (ne
povremeno) na najmanje 80% ukupne korisne povrSine
zgrade.

Ukoliko se zgrada u trenutku prijave ne koristi zbog
oSteCenja nastalih potresom, prijavitelj] dostavlja
informaciju o djelatnosti koja se obavljala u zgradi prije
nastalog oStecenja 1 koja ¢e se obavljati nakon obnove.

22.

Predmet projekta je ETC u vlasni§tvu javnog sektora:
tijela drzavne vlasti i drzavne uprave, JLP(R)S, udruga
gradana, vjerskih zajednica, javnih ustanova i ustanova
koje obavljaju drustvenu djelatnost, a osnovane su od
strane RH, JLP(R)S, vjerskih zajednica ili drugih javnih
ustanova i ustanova ¢iji osnivaci su takoder RH, JLP(R)S
ili vjerske zajednice.

U sluc¢aju kada Prijavitelj nije vlasnik zgrade ili kada je
suvlasnik zgrade uz projektni prijedlog treba priloziti
Izjavu o suglasnosti vlasnika/suvlasnika zgrade za
provedbu projekta obnove predmetne zgrade (ETC-a).

23.

Prijavitelj je prilozio izjavu ovlastenog inzenjera
gradevinarstva - projektanta nosivih konstrukcija je li za
predvideni zahvat potrebno izraditi gradevinski projekt
konstrukcije u sklopu projekta obnove/glavnog projekta.
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24.

Prijavitelj je prilozio Izjavu kojom potvrduje da ve¢ ne
ostvaruje, niti da ¢e se u razdoblju od 3 (tri) godine po
zavrSetku provedbe projekta prijaviti za ostvarivanje
prava na zajamcenu tarifu (zajamcenu otkupnu cijenu) za
mjere proizvodnje energije iz obnovljivih izvora koje se
prijavljuju za financiranje u sklopu ovog Poziva.

25.

Prijavitelj se obvezao osigurati stru¢ni nadzor nad
izvodenjem radova obnove.

26.

Prijavitelj se obvezao provesti energetski pregled ETC-a
nakon dovrSetka obnove zgrade te se obvezao priloziti
izvjeS¢e o energetskom pregledu i energetski certifikat
nakon izrade zavrSnog izvjeS¢a nadzornog inZenjera, a
prije slanja zavrSnog izvjeS¢a o provedbi projekta,
odnosno prije zavrSnog zahtjeva za nadoknadom
sredstava.

27.

Prijavitelj je prilozio zadnji vaze¢i akt koji dokazuje da su
dio zgrade, zgrada ili zgrade, koje ¢ine ETC, postojece

28.

Prijavitelj je prilozio izjavu ovjerenu od glavnog
projektanta je li za izvodenje radova u skladu s projektom
obnove/glavnim projektom potrebno ishoditi akt za
gradenje te je li potrebno ishoditi odobrenja, suglasnosti,
posebne uvjete gradenja 1 potvrdu projekta obnove/
glavnog projekta.

29.

Prijavitelj je prilozio akt za gradenje ili zahtjev za
izdavanjem gradevinske dozvole, odobrenja, suglasnosti,
posebne uvjete gradenja 1 potvrdu  projekta
obnove/glavnog projekta ako je njihovo ishodenje
propisano Zakonom o gradnji i posebnim propisima.

Ukoliko akt za gradenje nije ishoden do trenutka
podnosenja projektnog prijedloga, potrebno je priloziti
zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole

30.

Predmet projekta je ETC koji je uveden u Nacionalni
informacijski sustav za gospodarenje energijom (ISGE)

31.

Za projekt kojim se predvida uvodenje sustava daljinskog
ocitanja potrosnje energenata i vode Prijavitelj se obvezao
sustav spojiti na ISGE i kontinuirano isporucivati podatke
0 potrosnji energije i vode
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32. | Zaprojekt kojim se predvida uvodenje kontrolnih mjernih
mjesta Prijavitelj se obvezao daljinskim mjerenjem spojiti
ih na sustav ISGE-a te kontinuirano isporucivati podatke
0 potrosnji energije i vode

Odluka osobe odgovorne za obavljanje administrativne provjere i provjere prihvatljivosti, DATUM, <navedeni dio
unosi se onoliko puta koliko se od prijavitelja traze pojasnjenja, sve dok se ne donese odluka o tome udovoljava li
projektni  prijedlog  administrativnim  zahtjevima i zahtjevima  provjere  prihvatljivosti ili  ne>:

___Nije jasno udovoljava li projektni prijedlog svim zahtjevima administrativne provjere i provjere prihvatljivosti i
potrebno je podnijeti dodatne podatke/pojasSnjenja: (upisati koji podaci/pojasnjenja se traze i rok za njihovo
podnosenje).

Obrazlozenje:

Zakljucak:
____ Projektni prijedlog udovoljava svim zahtjevima administrativne provjere i provjere prihvatljivosti

___ Projektni prijedlog ne udovoljava zahtjevima administrativne provjere i provjere prihvatljivosti i iskljucuje se iz
daljnjeg postupka dodjele

Datum administrativne provjere i provjere prihvatljivosti:

Ime, prezime, funkcija, datum i potpis osobe odgovorne za administrativnu provjeru i
provjeru prihvatljivosti (1)

Ime, prezime, funkcija, datum i potpis osobe odgovorne za administrativnu provjeru i
provjeru prihvatljivosti (2), ako je primjenjivo’

Ime, prezime, funkcija, datum i potpis osobe odgovorne za kontrolu, ako je primjenjivo’

2 Navesti ako je primjenjivo ovisno o tome na koji nacin se tijelo odlucilo organizirati
3 Navesti ako je primjenjivo ovisno o tome na koji nacin se tijelo odlucilo organizirati
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